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la rente que nous devons vous servir représents 1:s intéréts deo
toutes les gommes que vous avez apportées dans l'entr:prise,
«t les deux cent mille francs que vous a coiités 'hotel de la
rue Saint Dominique. Ainsi je tiens tout de Lucile, ot, avec
elle, jo no suis pas en peine de m'acquitter.

—Mais c’est do moi que vous tenez Lucile, c'est de moi
quells vous tient, s'écria la pauvre foame, et vous étes des
ingrats si vous me refusez le bonheur de ma vie®

—YVous avez raison, madame: demandez-moi tout au monde,
bormis une seule chese; et je n’ai rien & vous refuser Mais
J’ai juré do ne plus remettre les pieds dans le faubourg.

—Au nom du ciel, pourquoi ne me l'avez-vous pas dit?

—Voua ne mo Iavez pas demandé.”

Eon quittant Gaston, madame Benoit dit trois mots & sa
femme de chambroa et quatre & son cocher. Elle ne parla plos
au marquis du premier semestre de ses rentes.

Le soir, au bal, Lucilo eut un succés de beauté ¢t de bon-
hear. Aucone des femmes présentes ne se sonvenait d'avoir
va une marile aussi franchement heuresse. Tous les jeanes
zens envidrent le sort de Gaston, svivant Pusage; je ne me
permettrai pas de dire que persoane ait envié celai de Lucile.
A deux heares du matin, dansears et danseascs étaient partis,
ot les wariés restaient sur l« brdche: madame Benoit avait
jogé convenable qu'ils fermassent le bal comme ils Pavaient
ouvert. Cetto tendre mire, dont le front semb.ait voilé d’un
YWger nusge, demanda la grice de causer un quart dheore
avec sa fille, et elle la conduisit dans la chambre nuptiale, au
rz.de-chanssée, tandis que Gaston, qui avait & secouer la
poussitre du hal, retourna pour la dernidre fois & son petit
appartement da second étage. En descendant le grand esca
lier, il fut surpris d’entendre le bruit d'une voiture qui s'éloi-
gnait au grand trot. 1l entra dans l1a chambre nuptinle: elle
ctait vide. 1l passa chez madame Benoit: tontes les portes
“taient ouvertes et Vappartement désert. Des souliers de
satin, deax robes de bal et un grand désordre do vétements
jonchaient le tapis. Il sonna ; personne ne vint. Il sortit sous
Ie vestibule et so rencontra face A faco avec la physionomie
rustande dc petit paietrenier Jacquet. Il lo saisit par sa
tlouse: *Est-co que jo ne viens pas d’entendre une voiture?

—Oui, tionsienr: faudrait &étre sourd...

—Qui eri-co qui g'en va si tard, aprds tout le mond-.

—Mais, monsiear, c'est madame et mwademoiselle dans la
berline, avec lo gros Pierre et Alle Julie.

—C'est bien. Elles n'ont rien dit? Elles n'ont rien laissé
pour moi ¥

—Pardonnez, monsienr, puisque madame a laissé ane lettre.

—Od estrelle?

—Elle est ici, monsiear, sous Ja doublure de ma casquette.

—Donne donc, animal !

—Cest que jo Y'si fourrdo tout au fond, voyez vous, crainte
de ]a perdre. La voild I”

Gaston cournt sous la lanterno da vestibule, et lut le billet |

<nivant - ¢ Mon cher margnis, daos 'espérance que Pamoor et
Vintérét bien entendu sauront vous arracher & ce cher Arlange,
ie transporte A Paris votre femme ¢t votre argent, vencz les
prendrol!”™

I

Gaston froissa lo billet de madame Benoit et I'enfonga dans
sa prche  Pais il se retourns vers Jacquet, qui le regardait
rixiger. nt en roulant se casquetts entre ses mains. *AMadame
la marquise no t’a rien dit?

Tov dewi-houre apres, Jacquet en blouse et lo marquis en
habit dv noce s'arritaient devant Ja poste de Dicuze. Jacquet
réveilla un gargon d’¢cario ct s'informa si 'on avait demandé
des chovaux dans la nuit. La répoass fut bonne. aucun voya;
geur ne s'était montré depuis lu veillo.

* Tiens, dit le warquis & Jacquet, voici les vingt francs que
Jje tai promis.

—Monsiear, reprit timidement le petit palefrenier, les louis
ne sont done plus de vingt-quatre francs?

—1Il y a longtemps, nigaud.

—C'est mon grand-pére qui m'avait toujours dit cela. De
son temps, deux louis ¢t quaranto sous faisaient cioquante
livres.”

Ge.ton ne répondit rien . il avait Yoreille tendue vers Ar-
lange. Facquet poursdirit en se parlant A lui-méme. * Com-
ment se fait-il que de &i belles piices d'or snient tombées 3 co
prix-lat

—ZEcoute . dit le marquis, n'entends-tu pas ane voiture

—Non, monsieur. Ah! cest bien malhenrenx !

—Quoi!

—Que les louis d'or soieot tombres & vingt franca.

—Prends animal ; en voici un autre, et tais-tol.”

Jacquet se tut par obdissance , il se contenta de dire entre
ses dents. ¢ Clest égal, s1 les louis étaient encoro A vingt-
quatre francs, deux louis que voic, et que quarante soas que
madame m'a donnés, me feraient juste cinquante hvres. Blais
les temps sont durs, comme diszit mon graud-pere.”

Gaston attendit ane grande heare sans descendre de cheval.
A la fin, il craignit qu'un accident ne fat arrivé & Ja voiture.
Jacquet le rassara. ** Monsiear, lui dit il, il est peut :tre bien
possible que ces dames aient gagné la route royale sa as passer
par Dicaze.

—Courons, dit lo margris.

Ce n'est pas la peire, allez, monsiear . elles ont toat pris
de deux heures d'avance.

~Eh bien ! ranéne-moi chez nons par Ia roate.”

La maison restait telle que Gaston l'avait quittée. La ber-
line n'tait pas sous la remise, et il manquait deux chevaox &

‘écurie. On entendait aun loin un brait do violons aigres et de
chausons discordantes , c'étaient Irs onvriers et le paysans qui
dansaient en plein air. Gaston soagea aabord & sassurer lo
silence de Jacguet et le secret de sa poursuite nocturne. Il ne
*rouva pas de meiilcur moyen que d’envoyer son confident &
Paris. “ Va prendre Ia diligence de Nancy, lniditil ; & Nancy,
tu t'eiabangucras dans Iz rotonde pour Paris. Ta te feras con-
duire & I'hotel d'Oatreville, rue Saint-Dominique, 37, et to
diras 3 Mme Renoit que j'arriverai dans deux jours. Voici de
quoi payer la voiture.

—XMonsicur, demanda Jacquet d'one voix insinuante, s je
faisais la route & pied, est-co que 'argent serait pour moi ™

11 rejut pour réponse un coup de pied péremptoire, qui I'é
loigna d’Arlange cn le rapprochaat do Paris.

Gaston, rompa de fatigue, remonte an second étage et se
jeta sur son lit, non pour dormir; mais pour river plos posé-
went & son étrange aventure. La foite de Lucile, an moment
ol il se croyait !e plus sir d’en étre aimé, lui semblait inex-
F-icable. Evidemment ce départ était prémédité; il eut été
imposeible do lo préparer en un quart dheare. Mais alers,

| toute la conduitn de Ia jeonoe femme ¢tait un mensonge: le

bonheur qai éclatait dans ses yeusx, Ia douce pression de sa
masin aa milite des tourbillons de la valse, les délicienses pa-
roles qu'elle avait murmurdes une heare soparavant & I'oreiile

—M-demoisello ! Non, monsiear ; ello ne m'a pas sealement | de son mard, toat devenait tromperie, amoruo et magvaise foi.

regardé.
—Y a " un chemin de traverse pour aller & Dicoze?
—00?, monsicar.
—1: abrége!
—D’un bon quart d’heare.

Cependant, si elle ne 'aimait pas, pocrguoi Pavait-ello épousé ?
11 ¢tait sl facile do dire an 2on au licn d'an oui’/ sa mire ne
Taurait pas contrainte, puisqu'elle favorisait sx fuite. Gaston
so rappela alors la discussion animée qu'il avait soutenne lo
matin méme contre Mmo Benoit ; il comprit sans diffculté le

—Selle-moi Forward et Indiana. Attends! je vais taider. j dCpit dela veuvo et sa sengesnce. Mais comment cotto méro
To me montreras le chexin. Tn louis pour toi si nous arri- | ambiticasc avait-elle pu, en moins d'un jour, retourner lo ceear

vonsg avant la voiture.”

do = fille ? Pourquoi Lucile n'avait-ello pas écrit un mot d'ex-



